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and¢ a la terge, fi ce ne (eroir point clie; & elle ches dun
ﬁa répondu 5 Non, je ne fuis point ce Dieu que efpri¢ qus
vous chierchez ; & tout ce qu'elle contient m'ena ¢ ‘_"',"i“'
dit autanc. J'ai demand¢ la méme chofe a la mer ’(1: [Bti/w :
& aux abfmes, & 3 tout cc quiils enfermcnt de ; e

vivant ; & tout cela m'a répondu ; Nous ne fom-~

mes point votre Diea ; cherchez-le au-deflus de

nous. Je l'ai demandé aux vents & a Fair, & 2

tous les habirans de cette region fupericure 5 3 & o

ils m'ont répondu ; Nous ne fommes point ce Dicu

que vous cherchez : & Anazime s'cft trompé,

quand il nous a pris pour cetEtre fouverain. J'ai ]
fait laméme queftion au Ciel , au Soleil , a JaLu~ ‘
ne & aur Etoiles, &, ils'm’ont répondu ; Nous ne
Ie fommes pas non plus. Enfin je me fuis adreflé
atous les objets qui touchent mes fens; & je leur
ai dit, Vous'me répondez que vous n’éres poin€
mon Dieu : mais apprenez-moi donc quelque cho-
fe delui, & dites-moi ce qu'il eft ; & tous ces érres®
{e font écriez tout d'une voix 3 C'¢ff celui qui nous
4 fait. Yoila ee que la nature nous répond fur ce
fujet : car ¢’elt l'interroger & entendre d'elle cetre
réponfe , que de la voir & de la confiderer avec
quelque attention:

" Enfuite , m'adreflant la parole 2 moi-méme, je
me fuis demandé; Et veus-méme , qu'étcs-vous?:
Et je me (uis répondu, Je ne fuis qu'un homme,
compof¢ d'un corps & d’une ame ; dont I'un cft
quelque chofe d’extericur & de vifible, & l'autre
quelque chole d'interieur & d'invifible. Par la-
quelle de ces deux parties falloit-il donc déflormais
que je cherchafle mon Dieu 2 Jel'avois d¢ja cher~
ché , par l'entremife de mon corps ; parcourant
tout ce que mes yeux ont pfi découvrir dans tous
te I'éeendué du ciel & de laterre. Ainfi, il ne me
reftoit plus que de le chercher par lapartic intew

a Ccft d dire , auxefprits done quclques ancicas Phile
fophes onc cci que Lair éwoic remapli,




